TURKOLOJININ MESELELERI VE
SARKIYAT TARIiHI
(S.E. Malov’un 180. Dogum Giinii Miinasebetiyle)

E.i. UBRYATOVA

16 Ocak 1880 tarihinde Kazan iiniversitesinde gorevli {inlii bir papaz ve ayni
zamanda profesdr bir babanin oglu olarak diinyaya gelen S. E. Malov’un babas1 ayni
zamanda Kazan iiniversitesi Islamiyet boliimiin baskani ve Tatarca, Arapca ve Ibramce
bilen aydmn bir insandi. Babasmin Arapga tizerindeki temel bllglsl Kragkovskiy'
tarafindan su sekilde degerlendirilmektedir: “Onun ¢alismalart misyonerlik hakkindadir
ve biitiin hayati boyunca devam etmistir. O, Islam hakkindaki makalelerin miiellifi oldugu
gibi kilise tarihini ve c¢agdas dini de incelemis ve hatta Tatarlarin ve Cuvaglarin
etnografisi iizerinde yapmis oldugu ¢alismalarla uzman olarak tanmnmistir”.

Dolayisiyla Malov babasinin yukarda bahsi gecen caligmalarini ilerletmek iizere
hazirlik gormiis, lise ve iiniversite tahsilini Kazan’da ilahiyat (teoloji) alaninda yapmustir.
Fakat oOzellikle Tatar etnografisi ve Tiirk dilleri ile aldkali ¢aligmalari bulunan Kazan
misyonerleriyle bahsi gecen tahsil hayati sirasinda iliski igerisinde bulunmasi Malov’un
Tiirkolojiye aldka duymasina neden olmus ve miiellif, Kazan iiniversitesinde yapilan
arkeoloji, etnografya ve tarih toplantilarina katilmaya baslayarak, aym1 zamanda
tiniversitede Tatarca ve Arapga dersleri veren N. F. Katanov’un derslerini dinlemistir.

1904’te “Ugenniye Zapiski” dergisine Malov’un “Iz Poezdki k Misuram” adh
makalesi yaymnlanmistir. Makale asagidaki satirlarla baslamaktadir: “S.E. Malov ve
Kazarinov'un makalelerinden Misurlarle ilgilenenlere, 1902°de Kazan vilayetindeki
Cistapol Misurlar kavmine gezinti yaptim. Misur lehgesinin hususiyetini tanimak ve
incelemek bu seyahatin amaci idi. Netice itibariyle ben bes koyii gezdim., deneme yaptim
(sayfa 13). Aymi makalenin son ciimlelerinde de ilging ifadeler vardir: “Son olarak
stikranlarimi makaledeki bazi transkripleri diizelten ve Misurlarin halk sézciigiiniin
orneklerini geviren Prof. N.F. Katanov’a bildirmek istiyorum.. Katanov'un tesviki ile bu
makale arkeoloji, Tarih ve etnografi toplumunun celsesinde tavsiye edilmistir. Bu makale
23 Eyliil 1903°de “Ugenniye Zapiski” dergisinde yaymlanmstir.

S.E. Malov, bu makaleyi ilmi ¢alismalarinin baglangici olarak kabul etmektedir.
Ayrica Tatar dlyalektOIOJISI lizerinde calisanlar bu makalenin kendi sahasinda yeri
oldugunu dile getirmektedirler.

Malov dilbilimci olarak zamanindaki mesleki nesriyat hakkinda genis bir bilgiye
sahipti. Bu makale ilk olmasina ragmen Malov’un sonraki makalelerinin seviyesindedir.
Makale giivenilir ve genis kaynaklari ihtiva etmektedir. Boylece [lahiyat Akademisinin
orgencisi olarak Malov ciddi bir sekilde Tiirk Dillerini 6grenmeye baglamistir.

Problemz Turkologii i Istorii Vostovedeniya, Kazan, 1964.

IY Krackovskiy, Ocerki po Istorii Russkoy Arablstlkl AN SSSR, M., L., 1950, 184 s.,

2 L.Z. Zalay Razvitiye Tatarskoy Dialektologii v Sovetskiy Perzyod V sb.: Materiall po
Dialektologii, Tatgosizdat, Kazan,1955, 5 s.
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Hig siiphesiz S.E. Malov bu alanda duydugu alakay1 ve ilerde gdsterecek oldugu
basariyr babasina borgludur. Babasi daha ¢ocukken Malov’a yazilarinin tashihini
okutmus ve “onu ben yetistirdim” demistir.

Babasina yardim ederken bilgi ve becerisini ilerleten ve dolayisiyla kendisini
yetistiren Malov, babasima yardim ederek Sabdukova’nin “Kuran” terciimesinin basima
hazirlanmasina katilmis ve bu isi tamamlamistir.

Daha sonra da babasmin onu yonlendirdigi meseleler hakkinda malzeme toplamak
icin Kazan’in ¢esitli bolgelerini gezmistir. Malov’a armagan edilen “Sovyetskaya
Vostokovedeniye” dergisindeki bir yazida su climlelere tesadif etmekteyiz: “Anne ve
babasinin isteklerine ragmen dini tahsilden ayrilip, hayatini ilmi ¢alismalara vakfetmigstir”.

Bu yaziy1 kaleme alan sahsiyetin neden bdyle yazdigimi bilmiyorum. Aslinda, S.E.
Malov Ilahiyat Akademisinden mezunu olmus ve “Sotvoreniye Mira po Musulmanskim
Istocnikam” isimli bir tez yazmistir. 1904’te babasin muvafakati ile Petersburg
Universitesinin  Sarkiyat Fakiiltesi, Arab-Fars-Tiirk Bolimiiniin imtihanina giren
Malov,u babasi biiyiikk bir ihtimalle kendi ¢aligmalarini devam ettirecek kisi olarak
gormils fakat cocugunun yolunun farkli oldugunu anlayarak onu kendi yolunda
ilerlemesi i¢in tegvik etmistir.

Malov iiniversitede profesérler V.D. Smirnov ve Jukovskiy’den ders gormiistiir.
Bunun diginda Meliyoraskiy’in son siniflara verdigi derslerine devam ettigi gibi 1. A.
Boduen Kurtene ve S. K. Buliga’nin derslerine de devam etmistir.

Fakat, S.E. Malov, Universiteye belirli bir amag ile ve az da olsa Tiirk Dillerini
O0grenmis olarak gelmisti.

Bundan dolay1 sadece Tiirk Dili ile alakali dersleri almaktan ziyade 6zellikle onun
danigmani V.D. Smirnov’un tegviki ile Tiirk Siir Dili tizerine ¢aligmay1 benimsemistir.

Bu arada Petersburg ilimler Akademisinde bizim iilkede yasayan birtakim Tiirk
halklarinin pek az tanilan ve az 6grenilen dillerine 6zel aldka gosteren ve Radloff’un
baskan oldugu bir Merkez kurulmustu.

V.V. Radloff biiyiik isleri yapmis ve nerede bulunursa bulunsun Tiirk Dilleri
iizerinde ¢alisanlara yon vermistir. Mesela, E. Pekarskiy’in hayatin1 ve onun meshur
Yakutca sozlligiinii hatirlamak yeterlidir.

Malov 1909°da {iniversiteden mezun olmustur. Kendisi “Tatarskiye Epigraficeskiye
Pamyaniki” (Epigrafika Vostoka, I cilt, 1947, 38 say.) isimli makalesinde sOyle
demektedir: “1907°de Temmuz'un basinda daha &grenciyken babamin parasini
kullanmak suretiyle (Prof. Bogoluyev’le beraber) Spass bolgesinin Matveyevka kéyiinde
bulunan Bulgar mezar taslarimi gézden gecirmek icin seyahate ¢iktim. Ben onlar
inceledim ve zorlukla da olsa iki mezar tasini okudum”.

Yukaridaki satirlarin kaleme alindig: tarihten bir sene sonra yaz aylarinda son sinif
ogrencisi Malov ve Radloff, Tomsk, Culim, ve Tatar Teleutlarin lehgelerin incelemek
maksadiyla Tomsk vilayetine ve Yenisey’e gittiler.

Bu, ayni zamanda Radloff’un Merkez ve Bati Cin’e yapilacak seyahati i¢in bir
deneme olmustur. Ciinkii Radloff {iniversiteden mezuniyetini takiben Malov’'u o
bolgeye gondermeye karar vermisti.

Seyahat esnasinda Malov, Minusinskiy’e gitmistir ve burada Martyanov
Miizesinde saklanan Yenisey anitlarini da gormistiir. Seyahat hakkinda Malov daha
sonra yazitlarin fotograflarini ¢ektigini ve okudugunu ifade etmistir. Malov’un bahsi
gecen seyahat neticesinde 1909°da “Neskolko Slov o Somanstve i Turetskogo
Naseleniya Kuznetskogo Uezda Tomskoy Gubernii” (Jivaya Starina,1909, 1I-11I c., 38
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say.) ve “Otget o Komandirovke Studenta Vostognogo Fakulteta S.E. Malova (izv.
Russkogo Komiteta dlya Izugeniyi Vostognoy azii,spb.,1909, No9, 35-36 s.) adli iki
makalesi yaymlanmustir.

Adi gecen makaleler yazildigi alanla alakali son derece onemli bilgiler ihtiva
etmektedir. Fakat bizi en ¢ok ilgilendiren makale ikincisidir. Bu makalede Culim, Sor
ve diger Tiirk lehgeleri hakkinda bilgiler verilmistir. Samanizm hakkinda makalesi
Malov’un karakterini ifade eden ilging olay1 da ifade etmektedir: “Tan-Balik 'ta Karayev
adl bir saman vardi. Onun yagmur yagdirma hususunda yaptigi Samanlik basarisizdr.”

Malov makalesinin devaminda, Samanizm hareket, isaretleri ve arag-geregleri
hakkinda da bilgi vermistir.

Malov’un ricasiyla seyahatinin iyi gegmesi i¢in dua da edilmistir. Bu hareketlerden
sonra Malov’a Karatiirk ve Sagaylara olan seyahatinin elverisli olacagi miijdelenmistir

“Samanin rica ettim, o bana kendi istegim ile bir Saman ayini yapti (1908, 12. 06)”
diye yazmistir Malov.

Ben bu hadiselere Malov’un ilmi ilgilerini ¢ok iyi gosterdiginden dolay: bu kadar
onem veriyorum. Bunlar ilk 6nce iiniversite bilgileri ile V. V. Radloff okulundan
yetistiginin delilidir.

Universitede okurken Malov artik Tiirkolojinin birtakim sahalarinda cesitli isler
yaptt ve yasayan Tiirk Dilleri, Eski Tirk Yazitlari, Bulgar ve Tatar mezar taglari, Tiirk
halklarinin etnografyasi lizerinde ve onlarin inanglarina 6nem vererek ¢alisti.

S.E. Malov ayni {iniversitede profesorlik unvanligina hazirlanmasi igin
brrakilmigtir. Radloff biiyiik arzusunu gerceklestirmek amaci ile Malov’u Bati ve
Merkezi Cin’e Uygur ve diger Tiirk lehgelerini 6grenmek icin uzak ve biiyiik seyahate
gondermistir. Bahsi gegen bu ilm1 gezi hem Sovyet Tiirkolojisi, hem de Malov’un ilmi
ilerlemesi bakimidan biiyiilk 6nem tagimaktadir. Netice itibariyle Malov, bu seyahatten
edinmis oldugu tecriibe ve bilgi birikimi sayesinde Cin’deki Uygur ve diger Tiirk
halklarinin Iehgelerinin incelenmesi meselesinde ehliyeti olan ilim adamlarindan birisi
olarak, bu alanda itibar kazanmustir.

Topladigi malzemeler {izerinde hayatinin sonuna kadar g¢alisan ve basarili bir
sekilde temel ¢aligmalarini tamamlayan Malov’un basilan ¢alismalarindan “Lobnorskiy
Yazik” (Frunze, 1956) ve “Yazik Jeltth Uygurov” (Alma-Ata, 1957) isimli eserleri
baskilarin yetersizliginden dolay1 yeniden basilmalidir. Ayrica Malov’un ¢ok &nem
verdigi “Yazik Jeltth Uygurov” adli eserinin toplu bir sekilde basilmasi i¢in dgrencileri
¢aba harcamalidir.

Malov bize, Sovyet Tiirkologlarina zengin bir hazine birakmistir. Senelerdir
hazirladig1 eseri ¢alismalarimizda saglam bir rehber olmaktadir. Biz, Tiirkologlar onun
“Drevnvturkskiye Pamyatniki” adli eseri olmaksizin nasil ¢alisacagimizi hayal bile
edemeyiz. Aksi takdirde geng arastiricilar nasil hazirlanirlardi.

Verimli ve uzun dmriinde yaptig1 calismalarin ilmi dnemi ve muhtevasi hakkinda
yazilt® ve sozlii olarak birkag defa beyanda bulunmustum.

3 E.I. Ubryatova O Naugnoy i Obsestvennoy Deyatelnosti S.E. Malova. V turk. sb. 1, Izd.,
AN SSSR, M., L., 1951: ee je S.E. Malov(k 70 letiyu) V Jurnale “Izvestiva AN SSSR” OLA,
1955, t., X1V, vip. 1, 93 str, ee je S.E:Malov (nekrolog). V Jurnale “Izvestia AN SSSR” OLA,
1957 t. XVI, vip 6.
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Malov’un en 6nemli ilim adamlig: taraflarindan birisi de Tiirkoloji galismalari
hakkinda yazdig: tenkitleridir. Tenkitleri yeni Tiirkoloji ¢aligmalarin1 veya herhangi bir
eserin bazi kisimlarini tamamlamak i¢in yazilmistir.

Iste, birka¢ 6rnek sunuyorum. Tiirkiye’de “Kutadgu Bilig” eserin tipki baskisi
yapilmistt. Tiirkolojinin bu mithim hadisesi lizerinde Malov kisa bir yazi yazmistt; bu
kisa yazida bile kendi fikirlerini ve delillerini ince bir iislipla ifade edebilmistir.

Kitabin ilk paragrafinda ise Tomsen’in tesviki ile Malov’un alkisladigi yazi 6n
soziinde yer almaktadlr bunun disinda da Malov’un yaptig1 terciime iizerinde Kazak
alimi A.N. Margulan® tarafindan yapilan elestiri de bulunmaktadir. Elestiri cesitli
kaynaklara dayanarak yapilmustir.

Bu kitabin ikinci paragrafi ise Mancu alfabesiyle yazilmustir. Radloff ve ressam
Dudin’in tegviki ve yardimiyla bu yaziya dair malzemeler Rusya Ilimler Akademisinde
basilmistir. Sonra Radloff gerekli gordiigii ilaveleri “Kutadgu Bilig 'in metnine eklemistir.

Daha sonra Malov bu ilaveler hakkinda elestiride bulunmustur. Bu yeni terciimede
kendisinin tashih ve ikmallerinin dikkate alinmadigini sdylemis ve ikazda bulunmustur.
Boylece Malov kendisinin ve Radloff'un “Kutadgu Bilig” iizerindeki g¢alismalarini
karsilastirmis oluyordu. Bunu takiben basilan diger iki ciltdeki eksiklikleri ve bazi
hususiyetleri de inceden inceye arastirmigtir. Hatta dikkatini hususi olarak ikinci cilde,
Rus alimleri tarafindan hediye edilen Namangan niishasinin iizerinde toplamistir. Bu
elestiride Malov tipki Orhun yazitlarin inceleyen H.N. Orkun gibi en énemli noktalar1
ortaya koymustur. Hatta Kasgarli Mahmut ve “Alfin Yaruk” hakkinda hicbir bilgi
bulunmadig1 bir zamanda “Eski Tiirk Yazitlari'mi tercime eden Radloff’un miihim
roliinii gostermek gerektigini sdylemistir.

Malov, Orkun’un bastirdig1 eser iizerinde yaptigi elestiride ise eseri ilm1 bir efsane
olarak kabul ettigini dile getirmistir. Bunun gibi “Manas”in yeni baskisii da
alkislayarak bazi ikazlarda bulunmustur. Ozellikle bu notlar A. N. Bernstam’m Suji
yazitlart iizerinde yaptig1 izahlar hakkindadir. (Bernstam Eski Tiirk yazitlarin okumada
onun dgrencisiydi)

Tarihgi ve Arkeologlar tarafindan tarihi vesikalar lizerinde yapilan izahlar da ¢ok
acik ikazlardi. Bu mesele ilimde hatta giiniimiizde de ¢ok 6nemlidir. Bu meseleye kendi
elestirisinde bile Malov 6nemli yer vermektedir.

Iste biz, Malov’un elestirilerinden 6rnekler verdik. Malov elestirileri oldukca fazla
miktarda kalemi almistir. Bilhassa Tiirk Dillerini incelemede Malov biiyiik bilgin olarak
derin bir bakis acisiyla kendi g¢alismalarinda da tenkidi hakim kilmaktadir. Unli
Tiirkologun c¢alismalarina ilaveler; ilk olarak elestiri yazilarini toplamak ve yayinlamak;
ikinci olarak ise biitiin ¢galismalarmimn tespit edilmesi ve bir bibliyografisinin diizenlenmesi
gerekmektedir.

Malov’un son derece muhtesem bir insan oldugundan biraz daha bahsetmek
istiyorum.

Malov’un ilim adami olarak esas ozelligi boyledir: Kendi meslektaslarina karsi
davranisi ¢cok hususiydi. O, belki de meslektas kelimesini sik sik kullanmamisti, fakat
onu meslektas diisiincesi o kadar heyecanl idi ki, Sovyet Tiirkologlarmin biiyiik
cemaatinin her iiyesine olan davraniglarindan bunu anlamak miimkiindii.

* E. Margulan. “Korkit-Kiiysi” V jurnale “fzvestia Kazahskogo filiala AN SSSR, seria yazika
i literaturt” vip 1, 1944, 85 s.
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Malov’un bir bagka 6zelligi de umumiyet itibariyle kendi imkanlarini,eksiklerini ve
degerini Dbiitlin arastirmalarinda tam ve acgikca gosterebilmesiydi. Malov, bizim
meslegimizde bazen goriilen kavgalar1 ve gegimsizlikleri gergekten anlamriyor ve soyle
diyordu: “Isi olmayanlar sadece kavga eder, gerc¢ekten isi olanlarin kavga igin
zamanlari yoktur. Yol genistir ve ondan ayrilmak her an miimkiindiir”.

“Hayat boyu insan kiigiik bir sey yapar. Insamin hayat kisadur, ilim ise sonsuzdur”
vecizesini sdylemistir. Dolayisiyla “I/lim sadece bir insanin ¢abast ile hatta yetenekli
olsa bile ilerlemiyor. Namuslu her bilim adam iginde faydal olabilir” demistir.

Malov yetenegi az olanlar1 da kiicimsememistir. “Biiyiik isletmede herkese ihtiyac
vardwr. Onemsiz sayllan kiiciik bilgilerin toplanmasi biiyiik yorumlarin yapilabilmesine
imkan saglar. Fakat herkes ancak kendi yapabilecegini yapar” demistir.

Malov i¢in daha oncekiler tarafindan ifade edilen bu gergegin sadece tekrarlanmasi
mevzu bahis degildi. Bu, onun biitiin arastirmalara kars1 olan sahsi bakis acistydi.

Sovyet Tiirkologlarinin arastirmalarinin yayinlanmasima ¢ok sevinirdi. Her yeni
basilan kitap icin mutlaka bir yaz1 yazardi ve bu yazilar elestiri olmasa bile en azindan
kitabin muhtevasini tanitirdi. Ayni zamanda S.E. Malov arastirmalarin getirdigi yeni
bilgileri degerlendirerek “Bu yeni bir kesiftir” diye sevinirdi.

Onu seminerleri her an Tiirkolojideki yeni buluslara vesile oluyordu. Dikkati ¢eken
baska bir husus da onun mektuplaridir. Mektuplarda kendisi hakkinda genelde bir ve iki
ciimle ile bahsediyordu: “Biz Al Mih. ile selam sdyliiyoruz”. Tirkolojideki cesitli
olaylarin agiklamasina tahsis ettigi mektuplar1 ¢oktur. Mektuplari Sovyet Tiirkolojisindeki
0zglin tarihine dair 6rneklerdir.

Malov Tiirkologlarin savunma tezlerine ¢ok hususi bir alaka gosterirdi. Onun igin
bunlar birer Tiirkoloji bayrami idi. Tez sahibini tartmak i¢in onun sozlii olarak dinlemek
gerekiyor. Ancak “Savunmada konusma yapmak bir elestiri yapmak demektir” diyordu.

Malov’un bana sdylemis oldugu: “Tezi 6vmek savunma kavramina karsi ¢rkmaktir.
Siz ne kadar giizel ¢calisma yapmigsiniz, diye soyleyecek miyim, acaba? Siz de bana:
‘Hayir, tamami dediginiz gibi degil, diyecek misiniz” ciimlelerini hala hatirliyorum.

Dolayisiyla savunma tezi igin biz 6grencileri her an hazirlanirdik. Mesela, 1944
yilinda Alma-Ata’da diizenlenen S.K. Kenesbayev’in savunmasina ne kadar cok
hazirlanmistik. Bagkalarina bu ¢abamiz Kenesbayev’in savunmasini reddettirme
niyetimiz olarak goriiniirdii. Gergekte ise, Malov ve biz bunun bir Tiirkoloji bayrami
olarak gecmesini arzu ediyorduk. Tabil ki bu bayram ancak ciddi bir tartigmayla
gerceklesebilirdi. Benim ¢ift® kelimeler hakkindaki makalem S.K. Kenesbayev’in
savunma tezi ile ilgili konulara bagl sorularm devamli tartisilmasinimn ve arastirilmasinin
iiriinii olarak ortaya ¢ikmustir.

Malov bizzat “Eski Tiirk Yazitlar?” tzerindeki calismasinda mesleki isbirligi
gergeklestirmistir. Yazitlar hakkinda o zamana kadar Tiirkologlarin yaptig1 arastirmalarda
da belli derece isbirligi olmakla birlikte Malov’dan sonra diger yazitlar ve Tiirk Diller
iizerinde ¢aliganlar i¢in kendisi bir 6rnek olarak gériinmiistiir.

Seminere katilanlarin ekseriyeti bagka Tiirk lehgeleri {izerinde ¢aliganlardi ve hatta
bazen kendi sahalarina ait mithim malzemeleri getiriliyorlardi. Ben de Derenkova ve
baska iiyelerle beraber uzun senelerden beri katiliyordum ve seminerlerin her am
dikkate degerdi. Bu seminerin kazanimlar1 sonralar1 Malov’un “Drevneturkskiye

SEL Ubryatova * Parnie Slova v Yakutskom Yazike”, Yazik i Mislenie, t. X1, 1948, izd. AN
SSSR, M., L., 297 s.
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Pamyatniki” adli eseri lizerindeki arastirmalarinda da yer almistir. “Drevneturkskiye
Pamyatniki”sozluglinde bu ¢alismalarin bilyiikk bir kismini kullanmistir. Ancak, bu
sozliik onun kendi ¢aligmalarini ihtiva etmektedir.

“Eniseyskaya Pismennost Turkov’u (M., L., 1952) okumada karsilastigi mesele-
lerin neticesi metinlerde ve terciimede ve terciimelerde ortaya konmustur. Zorluguna
ragmen Radloff’tan sonra yazitlar iizerindeki arastirmalari Malov yapmistir ve higbir
zaman bu caligmalarin tamamlandigina inanmamistir. Istikbalde dilcilere ¢ok is
distigiinii yazmustir.

Dolayistyla bu saha i¢in ¢ok yararli bilgiler ortaya koymustur.

Bu kitabinda Batmanov ve Yudahin’in ¢agdas Kirgiz dili ile Yenisey Tiirk¢esinin
iliskileri hakkindaki meselelere dair ve ¢ok sevdigi dgrencisi Bernstam (Malov’dan
once vefat etmistir) ile olan goriis birligi ve goriis ayriliklarint ¢ézebilmistir.

“Eniseyskaya Pismennost Turkov” kitabinin ilmi 6neminden ziyade gergek bir is
birligi 6rnegi olarak daha 6nemli goriinmektedir. Eski yazitlar1 6grenmede Oniimiize
¢ikan kiiclik ve biiylik meseleler {izerinde bir ¢ok ilim adami calisti. Hatta okumak i¢in
yeni gelen Tuvali 6grencilerimiz ile bizim iilkenin basta Yudahin ve Malov olmak tiizere
biiyliik Tiirkologlart herhangi bir meseleyi ¢6zmede her biri bir katkida bulunabilir.
Kendisinden sonra bu isleri baska birisi de zevkle devam edebilecegine inaniyor ve
soyle diyordu: “Ben elimden geleni yaptim, daha iyisini benden dana kudretli birisi
yapabilir. Yapilacak daha ¢ok is var.”

Onunla ¢alismak ne kadar kolay ve ne kadar zevkliydi. Bu bana nasip oldugu i¢in
ne kadar ¢cok mutluyum.

Ceviren: Venera TURATBEK KIZI



